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Trutka na myszy i szczury PastaMouse and rat poison Paste 1kg
1kg Skuteczna i szybka Effective and fast elimination of
eliminacja gryzoni rodents

Trutka w formie pasty 1 kg to profesjonalny preparat przeznaczony do eliminacji gryzoni Mice and RatsPaste 1kg is a professional product designed for the elimination of rodents
wewnatrz i wokét budynkow. inside and around buildings.

Dzieki atrakcyjnej dla gryzoni przynecie, produkt dziata juz po jednorazowym spozyciu, Thanks to its attractive bait for rodents, the product works after a single ingestion,
skutecznie eliminujac szkodniki w ciagu 4-5 dni. Dodatkowo, zawiera czynnik mumifikujacy, effectively eliminating pests within 4-5 days. In addition, it contains a mummifying agent
ktéry zapobiega rozktadowi ciat gryzoni, ograniczajac nieprzyjemne zapachy. that prevents the decomposition of rodent bodies, reducing unpleasant odours.

Aby zwiekszy¢ bezpieczefstwo uzytkowania, trutka zawiera bardzo gorzki sktadnik, ktory  To increase the safety of use, the poison contains a very bitter ingredient that discourages
zniecheca ludzi oraz zwierzeta domowe (psy, koty) do przypadkowego spozycia. people and pets (dogs, cats) from accidentally ingesting it.

Zalety: Advantages:

O Bardzo skuteczna - eliminuje myszy i szczury juz po jednorazowym spozyciu. O Highly effective - eliminates mice and rats after just one ingestion.

O Silna przyneta - pasta ma intensywny zapach i smak, ktéry skutecznie przyciaga gryzonie. [ Strong bait - the paste has an intense smell and taste that effectively attracts rodents.

O Szerokie zastosowanie - mozna stosowa¢ wewnatrz i woké6t budynkéw. [0 Wide application - can be used indoors and around buildings.
O Bezpieczniejsza dla ludzi i zwierzat domowych - zawiera gorzki sktadnik O S afer for humans and pets - contains a bitter repellent ingredient.
odstraszajacy.

O Mummifying effect - reduces odour formation if rodent dies.

O Dziatanie mumifikujace - ogranicza powstawanie nieprzyjemnych zapachdw w przypadku

zgonu gryzonia. O Convenient form - sachets of paste are easy to deploy in traps or on rodent movement
routes.

[0 Wygodna forma - saszetki z pastq s tatwe w rozmieszczaniu w putapkach lub na trasach

przemieszczania sie gryzoni.

Parameters:
Parametry:

O Form: paste in sachets attractive to rodents

O Forma: pasta w atrakcyjnych dla gryzoni saszetkach O Package weight: 1 kg

00 Waga opakowania: 1 kg O Use: for indoor and outdoor use (around buildings)

O Zastosowanie: do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego (wokét budynkow) O Effectiveness: rodents die after a single ingestion, within 4-5 days

O Skutecznos¢: gryzonie ging po jednorazowym spozyciu, w ciggu 4-5 dni [0 Contains a bitter agent to prevent accidental ingestion by humans and pets

O zawiera gorzki $rodek zapobiegajacy przypadkowemu spozyciu przez ludzi i zwierzeta O Mummifying effect - reduces odour formation
domowe

O Product for professional use
O Mumifikujace dziatanie - ogranicza powstawanie nieprzyjemnych zapachéw

O Produkt do uzytku profesjonalnego P reca u t i o n S :

SrOd ki ost rOinOéc . O Biocidal product - use in accordance with label instructions.

O Do not use in areas accessible to children or pets.
O Produkt biobdjczy — stosowaé zgodnie z instrukcjq na etykiecie.
[0 Wear protective gloves during application.



O Nie stosowac¢ w miejscach dostepnych dla dzieci i zwierzat domowych.
O Nalezy zaktadaé rekawice ochronne podczas aplikacji.

O Po zakonczeniu deratyzacji usuna¢ resztki trutki zgodnie z zaleceniami dotyczacymi
odpaddéw niebezpiecznych.

Produkt biobdjczy nalezy stosowac z zachowaniem szczegdlnych srodkéw ostroznosci. Przed
kazdym uzyciem doktadnie przeczytac etykiete na opakowaniu. Produkt do uzytku
profesjonalnego - kupujac oswiadczasz, ze jeste$ uzytkownikiem profesjonalnym.

Wygenerowane przez DomoDomo na podstawie danych od producenta, kopiowanie zabronione.
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[ Dispose of leftover poison according to hazardous waste guidelines after deratisation.

The biocidal product should be used with special precautions. Carefully read the label on the
container before each use. Product for professional use - by purchasing you declare that you
are a professional user.

Generated by DomoDomo based on data from the manufacturer, copy prohibited.



